wechat, Rathausplatz 9.

13. Nestroy-Spiele-Schwechat

im SchloBhof Rothmiihle 1987
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...denn d’Farb is’ d’Hauptsach in der Welt.

Farbereibetrieb um 1800.

DAS
ENSEMBLE ST. JAKOB
UND DAS
NESTROY-KOMITEE

DER |
STADT SCHWECHAT
WUNSCHEN
GUTE UNTERHALTUNG

SCHWECHAT, JULI 1987




Franzg Steiner, Wolfgang Kaufmann, Franz Steiner.

Liebe
Nestroy-Freunde!

Das Jahr 1840 war fiir Nestroy ein
,,starkes Jahr‘‘: ein Quodlibet (,,Die
zusammengestoppelte Komodie*‘) und
drei (!) Possen: ,,Der Firber und sein
Zwillingsbruder**, ,,Der Erbschlei-
cher‘“ und als Kronung sein sicher am
hiufigsten gespieltes und besprochenes
Stiick, ,,Der Talisman“*, das 1985 auch
im Rahmen der Schwechater Nestroy-
Spiele zu sehen war. Auch das unmit-
telbar vor dem ,,Farber‘® entstandene
Stick, ,,Die verhdingnisvolle Fa-
schingsnacht** (1839), konnten Sie
bereits im SchlofBhof der Rothmiihle
besuchen: 1983, bei den 11. Nestroy-
Spielen.

,,Der Firber und sein Zwillingsbru-
der*‘, fiir den wir uns 1987 entschieden
haben, gehort — im Gegensatz etwa
zur Posse ,,Nur Ruhe!*‘, unserer Auf-
fiihrung im vorigen Jahr — sicher zu
den bekannteren Stiicken Nestroys.
Trotzdem wurde die Verwechslungs-
komodie um den biederen SpieBbiirger
Kilian Blau und seinen ziellos-drauf-
giangerischen  Zwillingsbruder Her-
mann bis jetzt nur selten iiber die
Theaterpraxis hinaus beachtet und
schien in der Nestroy-Forschung im-
mer im Schatten des alles liberragen-
den ,, Talisman‘‘ zu stehen. Die diver-
sen Inszenierungen verstarkten meist
den Eindruck vom ,,nur lustigen‘‘ Ge-
brauchsstiick, von der ,,Verwechs-
lungsklamotte‘‘, iiber die man halt
lacht, aber nicht nachdenkt — eben
etwas a la ,, Wenn Poldi ins Mano-
ver zieht* (so der Titel einer uns
zum Gliick nicht ndher bekannten
,,Farber“-Verfilmung; vergleichen Sie
bitte als Kuriosum den untenstehenden
Auszug aus der Nestroy-,,Filmogra-
phie‘).

Die Geschichte vom Farber und seinem
Zwillingsbruder — eigentlich ja nur die

Geschichte des Farbers, der da plotz-
lich ganz gegen seinen Willen die Rolle
seines Zwillingsbruders {ibernehmen
mul3 — ist aber beim genaueren Hin-
sehen doch wesentlich mehr als eine
Art von ,,Charlies Tante‘‘ im k. u. k.-
Militdrmilieu. Das Bedrohliche, Ab-
wegige und zugleich doch so verdéch-
tig Einfache und Selbstverstdndliche
des Rollentauschs von Zivil und Mili-
tar, die frappierenden Parallelen zwi-
schen den scheinbar so unvereinbaren
Welten des Kilian und des Hermann
Blau, diese bosartigen Zige der
,,harmlosen Posse‘‘ sind zweifellos ein
Anliegen der Schwechater Inszenie
rung. Aber keine Angst: ein ,,tod-
ernstes‘‘ Stiick ist deshalb aus dem
,,Fdrber noch lange nicht geworden.
Wie sagte unser Regisseur Peter Gru-
ber in einem Interview fiir die Fach-
zeitschrift ,,Nestroyana‘‘? — ,,Wer
nach Schwechat fahrt, der weil3, dal} er
hier scharfe Kost — die tibrigens sehr
gut ist gegen die Hitze — serviert
bekommt, zubereitet nach Original-
rezept. Und als Draufgab’ gibts ein
Gefrorenes. Wir bieten also beides:
Kritik und Unterhaltung.*

In diesem Sinne: recht guten Appetit
fir unsere 15. Nestroy-Spiele auf
Schlof3 Rothmiihle wiinscht

Das Ensemble

DIE BLINDGANGER DER

4. KOMPANIE

(FRUHER: WENN POLDI INS
MANOVER ZIEHT)

Osterreich 1956, Farbe

R: Hans Quest; B: Gunther Phi-
lipp; Gunther Philipp (Franz Stad-
ler, Poldi Stadler, Zwillingsbriider),
Doris Kirchner (Liesl), Joachim
Fuchsberger (Thomas)

DER FARBER UND SEIN
ZWILLINGSBRUDER
Osterreich/BRD/Schweiz

(TV-ORF/BR/SRG/DRS) 1961




Eine Medaille und ihre Kehrseite:
Der Farber und sein Zwillingsbruder

Da ist einer, ein Farbermeister, der
sagt von sich selbst: ,,...an mir is
jeder Zoll Zivil‘‘, und damit ist zum
Beispiel gemeint: er hat bis zum Tag
seiner Hochzeit nicht den Mut, seiner
Auserwihlten mitzuteilen, dal} sie die
gliickliche Braut sein soll; das Stellen
des Heiratsantrags wiirde er am lieb-
sten an seinen Untergebenen delegie-
ren; die Einwilligung des Maéadchens
wird aber natiirlich als selbstverstand-
lich vorausgesetzt (denn: ,,Ich bin ein
Farber und hab’ Geld...); die Ret-
tung seines Bruders will er in der er-
sten, spontanen Reaktion um hundert
Dukaten erkaufen, um nicht selbst
aktiv werden zu miissen — ein echter
Verwandter des Herrn von Schafgeist,
dessen einziges Lebens- und Strebens-
ziel — ,,Nur Ruhe!** — fiir eine andere
Posse Nestroys titelgebend wurde.

Auf der anderen Seite ist da der Zwil-
lingsbruder  dieses  Farbermeisters
(,,...er ist der Zwilling von mir, und
ich bin der Zwilling von ihm‘‘), sein
scheinbar diametrales Gegenteil, ein

draufgédngerischer Grenzer-Sergeant.
Wie sieht aber dessen Lebensideal aus?
Als Kronung der Liebes- und Kriegs-
abenteuer eines Tages schildert der
Sergeant Hermann Blau die Vorstel-
lung eines hochst bieder(meierlich)en
Idylls: ,,...spdat nachts kommt man
zuriick ins Standquartier, verfahrt
schonungslos gegen alles, was Braten
heifit, nur dem Wein lafit man Gerech-
tigkeit widerfahren und sinkt dann hin
in Schlaf, wo sich alle buntscheckigen
Abenteuer des Tages auflosen in einen
einzigen rosenfarben Traum‘ — ein
Bild, das von seiner Metaphorik her
auch direkt der Welt des Farber-
meister-Bruders Kilian entnommen
sein konnte.

Die Austauschbarkeit der scheinbar so
verschiedenen Zwillingsbriider ist also
von Anfang an im Text angelegt.
Kilian Blau kann, sobald er sich einmal
dazu entschlossen hat, die Rolle seines
Bruders spielen, ohne dafB} sich seine
Personlichkeit dazu auch nur im ge-
ringsten verandern mifte: in der ,,ge-

Krasse Unterschiede zwischen Militdr und Zivil:
HERMANN: — Solche vierundzwanzig Stunden sind ja mehr wert als drei
Menschenalter, im viereckigsten Zirkel der Spiefiblirgerlichkeit verwegetiert.

~stamorphosen Bigy,,.

Bervanpepeben rea M Tranteanshs @ Wies

fahrvollen‘‘ Welt des Hermann Blau,
so stellt es sich heraus, geniigt es voll-
kommen, nicht vom Pferd zu fallen,
um zum gefeierten Kriegshelden zu
werden, und in eine glinzende Uni-
form gekleidet, kann ein Mann auch
,,enorm dumm daherreden‘‘ und trotz-
dem als Liebhaber bestehen.

Um nichts schwerer fillt es Hermann
Blau am Schluf3 des Stiickes, von
einem Moment auf den anderen nicht
nur duflerlich zum Spiegelbild des zag-
haften Kilian zu werden: ,,...wenn
ich’s so uiberleg, das Gliick hat zu viel
fiir mich getan, es muf} einmal fiirch-
terlich umschlagen, wenn ich so keck
drauf poch’! Ich will die Abenteuer
aufgeben, solid werden, es is beschlos-
sen.‘*

Hier findet nicht — wie sonst so oft in
Nestroys Stiicken — eine, wenn auch
noch so ironisierte und absichtlich
unglaubwiirdige ,,Besserung‘‘ einer
Hauptfigur statt: Thema ist nicht die
Verdnderung, sondern die Austausch-
barkeit von Kilian und Hermann Blau,
die sich als zwei Seiten ein und dersel-
ben Medaille herausstellen: ,,Spief3‘‘
plus ,,Biirger*‘.

Nicht zufillig konnte fiir die Schwe-
chater Inszenierung von ,,Der Férber
und sein Zwillingsbruder‘* das ,,zivili-
stische‘‘ und das ,,militarische‘‘ Perso-
nal des Stiicks im Personenverzeichnis
in einen Doppeladler mit einer ,,zivili-
stischen‘‘ und einer ,,militdrischen*

Halfte eingetragen werden. Die Sym-
metrie ist gegeben und muf3te nicht
lang konstruiert werden. Kilian und
Hermann, Waldau und Dornberg,
Anselm und Sturm, Roserl und Ger-
trud, Kilians Gesellen und Hermanns
Soldaten sind Spiegelbilder innerhalb
einer erschreckend wohlgeordneten
Doppelwelt, in der noch militdarische
Gelage (,,Ein Lied, gesungen beim
Wein! / Schenket ein, schenket ein!*‘)
und burgerliche Besaufnisse (,,...sie
wer’n alle krank, so stark trinken s’
unsere Gesundheit‘‘) einander glei-
chen. Das von Kilian Blau und der
Marketenderin ~ Gertrud gesungene
Duett entlarvt im heiteren Dreiviertel-
takt die unterschwellige Brutalitit die-
ser Parallele:

,,Die Wahrheit is ja weltbekannt,
Krieg und Eh’stand, die sind bluts-
verwandt.

— Hier begegnen einander nicht zwei
verschiedene Welten, sondern eine
Weltsicht erkennt sich im Spiegel der
anderen. Der einzige Unterschied x

,,Jm Krieg braucht man Truppen
als wie Sand am Meer,

In der Eh’ ist jed’s einzeln ein
feindliches Heer. ‘¢

Und der Schlufl des Liedes hebt die
Illusion, daf alles ohnehin nur lieb und
lustig und sicher nicht so ernst gemeint
sei, endgiiltig auf:



,,Oft meint man ganz selig, daf}

Frieden irzt wir’,

Waffenstillstand is’s nur vor der

neuen Affar’,

Erst wenn’s General Sensenmann

fall’n in die Hand’,

Dann is ewiger Fried’n und die

G’schicht hat a End’.**
Kilian Blau, der Fiarbermeister als
Offizier, der Schwierigkeiten mit dem
Zuknopfen der Montur, mit dem Pfei-
fenrauchen und Fluchen, mit seinem
Sdabel, mit dem militirischen Fach-
jargon und mit seinem Schlachtrof3
hat — das alles ist natiirlich beste Lust-
spieltradition, das Publikum kann be-
ruhigt lachen, und am Ende steht eine
Doppelhochzeit (von der aus Hermann
allerdings wieder ins Feld muf, an
einen gefahrlicheren Posten als je zu-
vor, wie betont wird). Die heiteren
Einlagen, die oft bis zum Klamauk
gehen (was fiir Inszenierungen des
., Farbers‘‘ stets weidlich ausgenutzt
wurde), sollten aber nicht dariiber hin-
wegtduschen, daf} hier eine bose Para-
bel erzdhlt wird. Karl Kraus iiber Ne-
stroy: ,,Wir werden seiner Botschaft
den Glauben nicht deshalb versagen,
weil sie ein Couplet war. Nicht einmal

deshalb, weil er in der Geschwindigkeit
auch dem Horer etwas zuliebe gesun-
gen, weil er mit Verachtung der . Be-
diirfnisse des Publikums sie befriedigt
hat, um ungehindert empordenken zu
konnen. Oder weil er sein Dynamit in
Watte wickelte und seine Welt erst
sprengte, nachdem er sie in der Uber-
zeugung befestigt hatte, daf} sie die
beste der Welten sei.*

Noch ein Gedanke zum (bdsen)
Schluf3: Ist nicht die Frage, wie sich ein
biederer Biirger verhdlt (verhalten
muf3?), wenn er sich plotzlich, aus hei-
terem Himmel, beim Militar wiederfin-
det, die Frage, wie weit der Haudegen
Hermann und der liebe Kilian, der
,,nur mitgeritten‘* ist, austauschbare
Zwillingsbriider sind, zu allem von er-
staunlicher Aktualitdt? Dazu noch ein-
mal Karl Kraus, der feststellt, ein ein-
ziger Blick in die Tageszeitung zwinge
,»...zur vorwurfsvollen Frage: Was
hat Nestroy gegen seine Zeitgenossen?
Wabhrlich, er iibereilt sich. Er geht anti-
zipierend seine kleine Umwelt mit einer
Schirfe an, die einer spateren wiirdig
widre. Er tritt bereits seine satirische
Erbschaft an.

Elisabeth Katé

Adolf Glassbrenner:
Das Volk

von Deutschland
Ballade nach Schiller

,,Volk von Deutschland, all mein
Sehnen

Ist das Militédr;

Fordre keine andre Liebe

Als firs steh’nde Heer!**

Und das Volk bringt Millionen
Auf Millionen her,

Und dann wieder Millionen
Fir das steh’nde Heer.

Seine Lehrer sieht es darben,
Stocken den Verkehr;

Liebend dennoch bringt’s Millionen
Fir das Militéar.

Nach den freien Volkerstaaten
Blickt’s und seufzet schwer,
Und bringt neue Millionen
Fur das steh’nde Heer.

Frei sein mocht’ es, doch der Junker
Droht ihm mit dem Speer,

Und da stéhnt’s und bringt Millionen
Hin zum Militéar.

Einig, einig mocht’ es werden,
Gibt drum alles her,

Aber alles, alles, alles

Nimmt das steh’nde Heer.

Trentsensky-,,Mandelbogen‘* um 1800:
»DER KRIEG IN PLASTISCHER DARSTELLUNG**
und ,,k. k. Osterreichisches Militar**
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KILIAN: Ja, beim Heiraten mufl man nit voreilig sein ... so mancher tummelt
sich beim Unterschreiben des Eh’kontraktes und glaubt, jetzt wird er Mitglied des
seligsten Vereins und derweil schreibt man sich in die wechselseitige Lebensver-
bitterungsanstalt ein.

HERMANN: Wenn ich eure Ansich-
ten von Lebens- und Liebesgliick hatt’,
da war’ ich Fiarber worden wie mein
Bruder und hétt’ eine Klampferers-
tochter g’heirat’t mit der blechernen
Einwilligung der Herrn Eltern.

Biedermeier-Familienidyll

Per Daniel Amadeus Uber die
Atterbom: preullischen Offiziere
im Biedermeier

,,Magen und Unterleib werden in er-
staunlicher Weise zusammengepref3t,
die Hiiften treten weit und breit dar-
unter hervor, und die Brust wird mit
ciner so karikaturartigen Ausstopfung
bedeckt, dafl man beim ersten Anblick
eher verkleidete Frauenzimmer als
Helden zu sehen glaubt. Man koénnte
glauben, daf3 diese Tracht angenom-
men worden sei, um die Moskowiter zu
parodieren, aber die Parodie ist so
ernst, daf} die Kerle bisweilen bei
Parademanovern zu Boden taumeln
und sterben — besiegt von ihren Klei-
dern.¢

- ;
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Johann Nestroy auf den Barrikaden 1848.

ROSERL: Ich seh’ schon, die ganze Verkleidung hilft zu nichts.

KILIAN: Ich weif3 nicht, was du immer benzen tust an mir? Wenn ich keinen mili-
tarischen Anstand hab’, dann weil} ich’s nicht! Schau’ mich nur recht an, mir
schaut der Krieg bei die Augen heraus, jeder Ton, den ich von mir geb’, ist Sturm-
geldute, eine jede Nagelwurzen kiindigt Verheerung an.



»DER FARBER v se

POSSE VON JOHANN NESTROY

BESONDERER
DANK GILT

Dem Bundestheaterverband fir die
Leihkostiime, dem Volkstheater fiir Mobel
und Requisiten aus dem Fundus, dem Oster-
reichischen Bundesheer fiir Tarnmaterial, Herrn

Ing. Gustav Hartmann und Herrn Hubert Fichtenbauer
fiir Requisiten und fachkundige Beratung auf dem BISCHOF:
Gebiet der Farberei, Frau Gertrude Pfertner fiir ihre ’

Hilfe bei der Kostiimgestaltung, den Herren Franz Urban, STEPHAN SCHLECHTLEITNER

Hubert Rossler und H. C. Polak fiir deren Hilfe beim Bithnenbau. EIN SCHMUGGLER UND TERRORIST:

...UND GANZ BESONDERER DANK an Frau Christine Bauer! POLDI SELINGER jun.



Militdr als Biirgertum: Carl Schindler, ,,Der Wachtposten‘‘ (um 1840).

Zum Thema Kilian Blau: Haben Sie
gewuflt, dafl der Ausdruck ,,blau ma-
chen‘‘ aus der Geschichte des Farberei-
gewerbes stammt? Zu den am hiufig-
sten verwendeten Farben pflanzlichen
Ursprungs gehorte Waid — zunidchst
gelb, mufite Waid seine blaue Farbung
durch einen chemischen Prozel3 erhal-
ten. Einmal in Gang gesetzt, nahm
diese Umwandlung einige Stunden in
Anspruch — wahrend derer der Farber
nichts zu tun hatte, als auf das fertige
Produkt zu warten. Wihrend dieser
Zeit machte er also im wahrsten Sinne
des Wortes ,,blau‘‘ — eine bis heute
erhaltene Redensart, deren Ursprung
freilich nur noch wenige kennen. ..

s»Der Féarber*'. Aus einem Berufswahl-
ratgeber um 1800.




Die Grenze im ,,Farber

Dal} ,,Der Firber und sein Zwillings-
bruder** bei der Urauffiihrung 1840
nur ein Achtungserfolg war, wurde
von der zeitgendssischen Theaterkritik
hauptsdachlich auf den Mangel an
,,Lokalkolorit‘‘ zuriickgefithrt — das
,,Lokale** wurde von einer Posse un-
bedingt erwartet. Tatsdchlich scheint
das Stiick in einem seltsamen Nie-
mandsland zu spielen; irgendeine
Grenze zwischen hier und dort, nicht
ndher definiert. Das mag an der Vor-
lage liegen: die Oper ,,Le Brasseur de
Preston‘‘ von Adolphe Adam, nach
einem Libretto von Brunswick und de
Leuven, spielt wiahrend der schottisch-
englischen Konflikte des 18. Jahrhun-
derts — ein denkbar fernes Sujet fiir
Nestroy.

Trotzdem ist die Grenze, an der Her-
mann Blau seinen Dienst tut, kein
blofles Phantasiegebilde; hochstens im
Sinne eines metaphorischen ,,Krih-
winkels‘‘, in dem bei aller — schon
durch die Zensur notwendigen — Ver-
fremdung das ,,tout comme chez
nous‘‘ gilt. Die suidlichen Grenzen der
Monarchie zum heutigen Italien — das
freilich wiahrend der ersten Jahrzehnte
des 19. Jahrhunderts ausschlief3lich ein
,,geographischer  Begriff‘‘ (Metter-
nich), kein eigenstidndiges politisches
Gebilde war — konnen ungefihr so ge-
dacht werden wie diese omindse Gren-
ze im ,,Farber‘: das Diesseits und das
Jenseits der Grenze gehort im Grunde
irgendwie zusammen, man spricht die
gleiche Sprache, es wird lebhaft ge-
schmuggelt (zum Beispiel Salz und
Tabak), der politische Machthaber auf
,,unserer‘ Seite — bei Nestroy der
Zensur zuliebe ein mysteridser ,,Mar-
quis de Saintville*‘, der in der Schwe-
chater Inszenierung einfach zum ,,Ba-
ron‘‘ wurde — scheint auf der anderen
Seite der Grenze grofiten EinfluB zu
haben. Vielleicht gehéren ihm sogar
die Giter, auf denen der grimmige

Aus dem Militdrleben.

Oberfl. Wi flehre?” —

Wjutant, ,Der Mann hat ven Hals gebroden.”
Cherfl. Hats den Pferve nidyrs gethan ¢-

fArjutant, _Mein Herr Dberfi!

Dberit. ,Gott fei Danf, vaj vie Sadye fo abgelaujen.”

Fliegende Blditter 1847.

Standschiitz’  von  Lowenschlucht
Oberforstmeister ist; jedenfalls ist er
an einer Ehe zwischen dem ,,diesseiti-
gen‘‘ Hermann Blau und der ,,jenseiti-
gen‘* Cordelia von Lowenschlucht, der
Schwester seines ,,alten Freundes‘¢,
hochst interessiert, und beim Fest auf
seinem Schlofl kommt man von beiden
Seiten der Grenze ungehindert zusam-
men, obwohl ,,normalerweise** fiir die
Grenzgendarmen auf das Uberschrei-
ten der Grenze die Todesstrafe steht.
Lowenschlucht ist am Anfang Her-
manns erbitterter Feind — aber nicht,
weil dieser ,,von der anderen Seite*
ist, sondern wegen der gekrinkten
Ehre der ,,dreiunddreif3igjdhrigen Un-
schuld‘‘ Cordelia. Die kriegerischen
Handlungen, in denen es offenbar auf
beiden Seiten zahlreiche Opfer gibt —
etwa jenen Offizier Bellmonte, dessen
Stelle Hermann Blau nach dem
Wunsch des Barons einnehmen soll —,
finden jedenfalls nie zwischen dem
offiziellen Hiiben und Driiben statt,
sondern zwischen den Grenzern und
nicht naher genannten Guerilleros, die
man sich wohl ohne weiteres @hnlich
den italienischen Freischirlern in der

ersten Hélfte des 19. Jahrhunderts vor-
stellen kann, den ,,Carbonari‘‘, so ge-
nannt wegen ihrer schwarzgefirbten
Gesichter und nachtlichen Zusammen-
kiinfte im Wald. Hier gab es tatsich-
lich eine Art blutigen Kleinkriegs mit-
ten im Frieden.

Natiirlich hat Nestroy mit dem ,,Far-
ber‘‘ kein Stiick iiber den Kampf der
Carbonari gegen die osterreichische
Besatzung geschrieben, und das —
wegen der Zensur — aus gutem Grund.
Die politische Situation, die in dieser
Posse beschrieben wird, ist aber trotz-
dem keinesfalls die in einem phanta-
sierten Mérchenland, wenn etwa des
Barons besonderes Interesse an der
Tétigkeit der Grenztruppen sich einzig

TR o i

und allein daran orientiert, daf sich
,s...der Schauplatz dieser Aktionen
auf meine dortige Besitzung zieht** —
jemand wie Hermann Blau solle doch
gefilligst Abhilfe schaffen, ein Mann
s, ..dessen Heldensinn die Spanne
Leben fiir nichts achtet‘*, oder, wie
Kilian ergidnzt, ,,der sich nix draus
macht, wenn er auch fallt‘‘. Diese Si-
tuation bedarf des konkreten Anlasses
kaum mehr, sie ist allgemeingiiltig,
oder, wie Karl Kraus iiber Nestroy
schreibt: ,,Ja, er hat den politischen
Beruf ergriffen — wie ein Wichter den
Taschendieb. Und nicht die Licher-
lichkeiten innerhalb der Politik lockten
seine Aufmerksamkeit, sondern die
Lacherlichkeit der Politik.*
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Lithographie von Biirger.

VON LOWENSCHLUCHT: So ein Mensch wagt es, ein Fraulein wie meine
Schwester ... — Ich ruhe nicht, bis er dem Lauf meiner Pistole gegeniibersteht.



